V NIEDZIELA ZWYKLA, 7 LUTEGO 2016

Refren Psalmu:
Wobec aniotow psalm zaspiewam Panu

Rozwazania Niedzielne

Wyptyn na glebie

Lek przed spotkaniem z Bogiem 2z powodu
grzechéw byt wilasciwy dla ludzi Starego
Testamentu. Mojzesz, lzajasz, Ezechiel lekali sie
spotkania i rozmowy z Bogiem. Ich reakcjg byto
zastoniecie twarzy lub stowa: Biada mi! Jestem
zgubiony! Swojg grzesznos¢ wyznaje rowniez Piotr.
Nie czuje sie on godny, aby staC i rozmawia¢ z
Jezusem. Chrystus uspokaja jego leki i powotuje na
rybaka ludzi. Stanowi to zapowiedz sakramentu
kaptanstwa. Piotr zostawia wszystko i idzie za
swoim Panem, dajgc przyktad tym, ktérzy beda
powotani.

Jezu, Drogo, Ty wzywasz mnie, abym szedt za
Tobg i pomagat innym w odnalezieniu Ciebie. Daj
mi site zostawi¢ wszystko, co mnie zatrzymuje przy
brzegu i nie daje wyptyngc na gtebie.

Your gift to God and our Parish
January 24, 2016

Sunday Offerings: $ 1,500

January 31, 2016

Sunday Offerings: $1,335

Heartfelt thank you for your generous support
of the Church.

God bless! Bog zaptac!

Wielki Post

Srodg Popielcowg rozpoczynamy trwajgcy 40 dni Wielki
Post. Post jest jednym z elementéw pokuty. Juz w
starozytnosci, na znak pokuty, posypywano sobie gtowy
popiotem. Obrzed ten u chrzescijan nadal stanowi
poczatek wielkopostnego okresu. Kaptan posypuje glowy
popiotem, mowigc: ,Z prochu powstates i w proch sie
obrécisz”, albo ,Nawracaijcie sie i wierzcie w Ewangelig”.
Stowa z pierwszego zawotania przypominajg nam jak
szybko mija zycie. Postarajmy sie jak najliczniej
zgromadzié sie na Mszy Sw. o godz. 7:00 pm w Srode
Popielcowg, aby w ten sposob rozpoczgé w swoim zyciu
duchowym wzmozong prace nad sobg, zmierzajgcg do
nawrdcenia i zblizenia sie do Boga mitosiernego.
Pamietajmy tez ze w tym dniu obowigzuje nas
wszystkich post Scisty.

W owocnym przezyciu okresu Wielkiego Postu pomoze
nam uczestnictwo w nabozenstwach wielkopostnych:
Drogi Krzyzowej i Gorzkich Zali.

OGLOSZENIA

1. 7 lutego przypada w Archidiecezji Toronto dzien
modlitw w intencji wszystkich matzeAstw. W tym dniu
wypraszamy dla matzonkéw szczegolne taski w ich
pozyciu i moc Bozg w wypetnianiu ich powotania. Ks.
Kardynat Thomas Collins kieruje zaproszenie do
wszystkich par maitzenskich, a szczegdlnie tych, ktére
obchodzg 25-lecie, 40-lecie, oraz 50-lecie zawarcia
sakramentu matzenstwa, do udziatu we Mszy Sw. 13
lutego o godz. 4:30 pm w kosciele St. Andrew Kim
(North York).

2. Zycie ludzkie jest najwiekszym darem pochodzgcym
od Boga. Kazdy chrzescijanin zobowigzany jest do
obrony zycia ludzkiego. Istniejg rézne formy realizacji
tego Swietego zobowigzania. Jedng z nich jest wsparcie
finansowe Campaign Life Coalition w czasie Wielkiego
Postu. Polega to na odktadaniu monet do
przygotowanych na nie specjalnych kartonowych
pudeteczek. W tej akcji mogg uczestniczyé cate rodziny,
wigczajgc  dzieci. Uzbierane pienigdze zostang
przekazane do katolickiej organizacji zatroskanej o zycie
ludzkie od jego poczecia do naturalnej Smierci.

3. Rekolekcje Wielkopostne w naszej parafii odbedg sie
w dniach od 28 lutego do 2 marca; poprowadzi je Ks.
Dawid Kover, kanonik regularny lateranski z Mstowa,
koto Czestochowy.




5th SUNDAY IN ORDINARY TIME, FEBRUARY 7, 2016

Psalm Refrain:

Before the Angels I sing your praise, O Lord.

Reflection .....

Last Sunday, we heard how Jesus was rejected in his
hometown of Nazareth. In the verses that follow, Jesus
travels to the town of Capernaum and begins his ministry of
teaching and healing. While in Capernaum, Jesus cures a
man possessed with a demon and heals Simon's mother-in-
law. After spending some time there, Jesus prepares to
preach in other places. The fact that Jesus had previously
been in Simon's home and healed his mother-in-law
suggests that this encounter is not the first between Jesus
and Simon Peter. We can read today's Gospel, therefore,
as a description of the developing relationship between
Jesus and Simon Peter.

In today's Gospel, Jesus teaches from Simon's boat.
Jesus turns to Simon and instructs him about where to
lower the fishing nets. Simon and others have been fishing
throughout the night and have not caught anything. Simon
protests, claiming that such an effort would be futile. Simon
ultimately obeys Jesus and lowers his nets into the deeper
water as directed. Notice here that Peter calls Jesus by the
title “master.” He already recognizes Jesus as a person of
authority. They catch so many fish that the nets begin to
tear; Jesus' presence has created abundance out of
scarcity, just as it did at the wedding feast at Cana, which
we heard at Mass just a few weeks ago.

Simon Peter becomes a follower of Jesus immediately.
He calls Jesus “Lord”—the title given to Jesus after his
Resurrection—and protests his worthiness to be in Jesus'
presence. Today's Gospel, therefore, marks a turning point
in the relationship between Jesus and Peter.

Two of Simon's partners are also named as witnesses
to the event described in today's Gospel: Zebedee's sons,
James and John. Yet Jesus' words are addressed only to
Simon. Jesus gives Simon a new job, telling him that he will
become a different kind of fisherman. No longer will he
catch fish; instead he will catch people. In these words, we
hear the beginning of the leadership role that Peter will
have within the community of disciples. Peter was chosen
for this role. His task will be to bring others to Jesus.
Already he is doing so; the Gospel tells us that all the
fishermen with Peter also left their nets and followed Jesus.

We continue to speak of Peter's leadership and
influence in the Church today when we call the pope the
“successor of Peter.” We participate in the mission of the
Church when we bring people to Christ through the
example and positive influence of our lives.
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INTENCJE MSZALNE / MASS INTENTIONS

Intencja Rodziny Zywego Roézanca na miesigc
luty: ,O zjednoczenie wszystRich Chrzescijan w

Jednej wierze Kosciota Katolickiego”

Sunday, February 7, 2016

9:00 am

For all parishioners

11:00 am

Za 1 Helene Marie

Za 1 Barbare Jedwabskg — Od Zywego Rézanca

Za T rodzicéw Ireng i Mieczystawa Mierzwa — Od corki z
rodzing

Wednesday, February 10, 2016

7:00 pm

Za 1 Edwarda Koziot i za zmartych z jego rodziny

Friday, February 12, 2016

6:30 pm — Droga Krzyzowa

7:00 pm

Za 1 Kacpra Swietochowskiego w 1 rocznice jego $mierci
Saturday, February 13, 2016

9:00 am

O taske zdrowia i Boze btogostawienstwo dla Cezarego w
rocznice urodzin — Od rodzicow

Sunday, February 14, 2016

9:00 am

For 1+ Helene Marie

11:00 am

O szczesliwg operacje dla brata Czestawa — Od siostry Zofii
Za 1 Wtiadystawa Skice w 5 rocznice $mierci — Od corki
ElZzbiety

Za T Wiadystawe, Bolestawa i Wande Nurek — Od syna
Wiadystawa z rodzing

COINS FOR LIFE 2016 -
GIVE TO LIFE”

“DENY YOURSELF AND

For Lent we are beginning the Coins for Life project with pro-life
organization Campaign Life Coalition. Coins for life boxes will be
handed out, and all parishioners are asked to put aside their coins,
contributing these savings to help in the struggle to end abortion and
to create a Culture of Life in Canada. This project helps to continue to
run the National March for Life in Ottawa on May 12, 2016. Help
spread the good news of the sanctity of life from conception until
natural death which God created. The Parish will post the date to
return the boxes, and if you wish, please leave your
name/address/email/cell so CLC can thank you personally for your
kindness.




